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ACTIUNEA COMUNA 2008/124/PESC A CONSILIULUI
din 4 februarie 2008

privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii

in Kosovo, EULEX KOSOVO

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand si, in special,
articolul 14 si articolul 25 al treilea paragraf,

intrucat:

(M

@

®)

)

La 10 iunie 1999, Consiliul de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 1244 (denumitd 1in
continuare ,,Rezolutia 1244”) si in acest cadru Consiliul de Secu-
ritate al Natiunilor Unite:

— ,,Decide asupra faptului cd prezentele internationale civile si
de securitate se constituie pentru o perioadd initiala de 12
luni, activitatea acestora putdnd fi continuatd ulterior, cu
exceptia cazului in care Consiliul de Securitate decide
altfel” [alineatul (19)].

— ,,Autorizeazd Secretarul General, asistat de organizatiile inter-
nationale competente, sa constituie o prezenta civild interna-
tionala in Kosovo ...” si ,,Decide asupra faptului cé@ sarcinile
principale ale prezentei civile internationale vor consta: ... (f)
intr-o etapa finala, supravegherea transferului de autoritate de
la institutiile provizorii din Kosovo cétre institutiile constituite
in baza unui acord politic ... (i) In pastrarea ordinii publice si
respectarea legii, inclusiv prin constituirea unor forte de
politie locale si, pand la constituirea acestora, prin detasarea
unor forte internationale de politie in Kosovo” [alineatele (10)

si (11)].

— ,Salutd activitatea desfasuratd de Uniunea Europeand si de
alte organizatii internationale pentru adoptarea unei abordari
integrate asupra dezvoltarii economice si stabilizarii regiunii
afectate de criza din Kosovo, inclusiv punerea in aplicare a
Pactului de stabilitate pentru Europa Centrala si de Est,
insotitd de o extinsa participare internationald in vederea
promovarii in continuare a democratiei, prosperitatii
economice, stabilitatii si cooperarii internationale” (alineatul
17).

Organele, institutiile si autoritdtile din Kosovo mentionate in
prezenta actiune comuna sunt institutiile (denumite in continuare
winstitutiile din Kosovo™) constituite in temeiul Rezolutiei 1244.
Acestea cuprind, printre altele, serviciul de politie din Kosovo,
autoritatile judiciare din Kosovo si ministerele asociate de interne
si de justitie.

Este necesara prevenirea, din motive umanitare, a izbucnirii unor
posibile acte de violentd, persecutie si intimidare in Kosovo,
luand in considerare, dupa caz, raspunderea in ceea ce priveste
populatiile, astfel cum este prevazutd in Rezolutia 1674 a Consi-
liului de Securitate a Natiunilor Unite din 28 aprilie 2006.

La 10 aprilie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea comuna
2006/304/PESC privind instituirea unei echipe de planificare a
UE (EPUE Kosovo) in ceea ce priveste operatiunea de gestionare
a crizei pe care UE ar putea sa o conduca in Kosovo in domeniul
suprematiei legii si, eventual, in alte domenii (!).

(1) JO L 112, 26.4.2006, p. 19.
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(13)
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La 11 decembrie 2006, Consiliul a aprobat Conceptul pentru
gestionarea crizei pentru o operatiune de gestionare a crizei pe
care UE ar putea sa o conduca in domeniul suprematiei legii si,
eventual, in alte domenii in Kosovo.

Actiunea comuna 2006/304/PESC prevede faptul ca seful EPUE
Kosovo actioneaza, in special, sub conducerea sefului operatiunii
UE de gestionare a crizei din Kosovo, dupa numirea acestuia din
urma.

Consiliul European de la Bruxelles din 14 decembrie 2007 a
subliniat cd UE este pregatitd sa joace un rol de conducere in
sa europeand, si in punerea in aplicare a unei solutii care sa
defineasca statutul viitor al Kosovo. Consiliul European a
declarat ca UE este pregatita sa sprijine Kosovo pe calea catre
o stabilitate durabild, inclusiv printr-o misiune de Politica
europeana de securitate si aparare (PESA) si prin participarea
in cadrul unui oficiu civil international, in cadrul prezentelor
internationale. Consiliul pentru Afaceri Generale si Relatii
Externe a fost invitat sd stabileascd modalitatile de desfasurare
a misiunii si momentul lansirii acesteia. Secretarului General/i-
naltului Reprezentant (SG/IR) i s-a solicitat si pregiteascd
misiunea in cauza in colaborare cu autorititile competente din
Kosovo si cu Organizatia Natiunilor Unite. In aceastd privinta,
Secretarul General al Natiunilor Unite a declarat cd Natiunile
Unite, cu sprijinul organizatiilor internationale competente, se
angajeaza sa sustind Kosovo pe calea dobandirii unei stabilitati
durabile. Secretarul General al Natiunilor Unite a mentionat, de
asemenea, faptul ca UE este pregatitd sa joace un rol major in
Kosovo, astfel cum reiese din concluziile Consiliului European de
la Bruxelles din 14 decembrie 2007.

In paralel cu prezenta actiune comund, Consiliul adopta o actiune
comuna privind numirea Reprezentantului Special al UE 1n
Kosovo.

in conformitate cu orientirile Consiliului European de la Nisa din
7-9 decembrie 2000, prezenta actiune comund ar trebui s stabi-
leasca rolul SG/IR, in conformitate cu articolele 18 si 26 din
tratat.

Articolul 14 alineatul (1) din tratat prevede necesitatea precizarii
finantarii pentru intreaga perioadd de punere in aplicare a actiunii
comune. Indicarea unor sume care urmeaza sa fie finantate de la
bugetul general al Uniunii Europene ilustreaza vointa politica si

exercitiului bugetar respectiv.

Avand in vedere amploarea §i natura misiunii instituite prin
prezenta actiune comund, este necesara prevederea unor dispozitii
speciale privind recrutarea personalului si achizitiile.

Structura de comanda si control a misiunii nu ar trebui sa aduca
atingere responsabilitatilor contractuale ale sefului misiunii fata
de Comisie in ceea ce priveste executia bugetului misiunii.

Pentru prezenta misiune, ar trebui activatd Celula de supraveghere
constituitd in cadrul Secretariatului Consiliului.

Misiunea Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in
Kosovo se va desfasura in contextul unei situatii care s-ar
putea deteriora si ar putea aduce atingere obiectivelor de
politicd externda si de securitate comuna prevazute la
articolul 11 din tratat,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:
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Articolul 1

Misiunea

(1)  UE instituie o Misiune a Uniunii Europene de sprijinire a supre-
matiei legii in Kosovo, EULEX KOSOVO (denumitd in continuare
L,EULEX KOSOVO”).

(2) EULEX KOSOVO isi desfasoard activitatea in conformitate cu
mandatul prevazut la articolul 2 si isi indeplineste atributiile prevazute la
articolul 3.

Articolul 2
Mandat

EULEX KOSOVO sprijina institutiile din Kosovo, autoritatile judiciare
si organismele de aplicare a legii In progresul lor cétre durabilitate si
responsabilitate si pentru dezvoltarea si consolidarea in continuare a
unui sistem judiciar multietnic independent si a unui sistem vamal si
de politie multietnic, asigurandu-se ca aceste institutii sunt libere de
orice interventii politice si aderd la standardele recunoscute la nivel
international si la cele mai bune practici europene.

In strinsa cooperare cu programele de asistentd ale Comisiei Europene,
EULEX KOSOVO isi pune in aplicare mandatul prin activitati de moni-
torizare, indrumare si consiliere, pastrand, in acelasi timp, anumite
responsabilitati executive.

Articolul 3
Atributii

in vederea aducerii la indeplinire a mandatului previzut la articolul 2,
EULEX KOSOVO:

(a) monitorizeazd, indruma si consiliazd institutiile competente din
Kosovo in toate domeniile care au legdturd cu suprematia legii
(inclusiv serviciul vamal), pastrand, in acelasi timp, anumite respon-
sabilitati executive;

(b) asigurd mentinerea si promovarea suprematiei legii, a ordinii publice
si a securitatii, inclusiv, in cazul in care este necesar, prin
consultarea cu autoritdtile civile internationale competente prezente
in Kosovo, prin revocarea sau anularea deciziilor operationale luate
de catre autoritdtile competente din Kosovo;

(c) ajutda la garantarea faptului ca toate serviciile care asigurd
suprematia legii in Kosovo, inclusiv serviciul vamal, nu sunt
supuse vreunei interventii politice;

(d) se asigurd ca toate cazurile de crime de razboi, terorism, crimina-
litate organizatd, coruptie, criminalitate interetnica, infractiuni
economico-financiare si alte infractiuni grave sunt investigate,
supuse urmaririi penale si judecate adecvat, iar hotararile sunt
puse in executare In mod corespunzator, in conformitate cu legile
aplicabile, inclusiv, atunci cand este cazul, de organe de cercetare
penald, procurori si judecatori internationali care actioneaza in cola-
borare cu organele de cercetare penald, procurorii si judecatorii din
Kosovo, sau In mod independent, si prin masuri precum crearea de
structuri de cooperare si coordonare intre politie si procuratura, dupa
caz;

(e) contribuie la consolidarea cooperarii si coordondrii pe toatd durata
procedurii judiciare, in special in domeniul criminalitatii organizate;

(f) contribuie la lupta impotriva coruptiei, fraudei si infractiunilor
financiare;
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(g) contribuie la punerea in aplicare a strategiei anticoruptic si a
planului de actiune anticoruptie din Kosovo;

autoritatilor competente din Kosovo, in vederea asigurarii mentinerii
si promovarii suprematiei legii, a ordinii publice si a securitatii, prin
consultare cu agentiile relevante ale Consiliului;

(1) se asigurd ca toate activitatile sale respectd standardele interna-
tionale referitoare la drepturile omului si abordarea integratd a
egalitatii intre femei si barbati.

Articolul 4
Etapa de planificare si de pregatire
(1)  Pe parcursul etapei de planificare si de pregatire a misiunii, EPUE

Kosovo este principalul element de planificare si pregatire pentru
EULEX KOSOVO.

Seful EPUE Kosovo isi desfasoard activitatea sub autoritatea sefului
EULEX KOSOVO (denumit in continuare ,,seful misiunii”).

(2)  Evaluarea riscurilor efectuatd in cadrul procesului de planificare
se actualizeaza periodic.

(3) EPUE Kosovo raspunde de recrutarea si desfasurarea personalului
si de achizitionarea echipamentelor, a serviciilor si a spatiilor necesare
pentru EULEX KOSOVO, finantate din bugetul EPUE Kosovo.

(4) EPUE Kosovo raspunde de elaborarea planului operational
(OPLAN) si a instrumentelor tehnice necesare pentru executarea
mandatului EULEX KOSOVO. OPLAN ia in considerare evaluarea
riscurilor si include un plan de securitate. Consiliul aproba OPLAN.

Articolul 5
Lansarea si perioada de tranzitie
(1) Decizia de lansare a EULEX KOSOVO este luata de Consiliu
odatd cu aprobarea OPLAN. Etapa operationala a EULEX KOSOVO

incepe odatad cu transferul de autoritate de la Misiunea Organizatiei
Natiunilor Unite in Kosovo, MINUK.

(2)  Pe parcursul perioadei de tranzitie, seful misiunii poate conduce
EPUE Kosovo in vederea efectudrii activitatilor necesare, astfel incat
EULEX KOSOVO sa fie complet operationala la data transferului de
autoritate.

Articolul 6

Structura EULEX KOSOVO
(1) EULEX KOSOVO este o misiune PESA unificatd pe tot
cuprinsul Kosovo.
(2) EULEX KOSOVO fsi stabileste:
(a) cartierul general la Pristina,
(b) birouri regionale si locale pe tot cuprinsul Kosovo,
(c) un element de sustinere la Bruxelles, si
(d) birouri de legaturd, dupa cum este necesar.

(3) Sub rezerva dispozitiilor detaliate din OPLAN, EULEX
KOSOVO este structurat dupd cum urmeaza:

(a) seful misiunii si personalul precizat in OPLAN,
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(b) o componenta de politie, care sa functioneze, daca este cazul, in
sediile serviciului de politie din Kosovo, inclusiv la punctele de
trecere a frontierei,

(c) o componentd de justitie care sa functioneze, daca este cazul, in
sediile ministerelor competente, ale organelor din sistemul judiciar
din Kosovo, ale Agentiei pentru proprietate din Kosovo si ale Servi-
ciului corectional din Kosovo, si

(d) o componentd vamald, care sd functioneze, dacd este cazul, in
sediile Serviciului vamal din Kosovo.

(4) Serviciile specializate ale politiei pot fi gazduite in tabere
concepute special pentru a raspunde necesitdtilor operationale ale
acestora.

Articolul 7

Comandantul operatiei civile

(1)  Directorul Capacitatii civile de planificare si conducere (CPCC)
este comandantul operatiei civile pentru EULEX KOSOVO.

(2) Comandantul operatiei civile exercita comanda si controlul asupra
misiunii EULEX KOSOVO la nivel strategic, sub controlul politic si
conducerea strategicd a Comitetului politic si de securitate (COPS) si
sub autoritatea generala a SG/IR.

(3) Comandantul operatiei civile asigura punerea in aplicare cores-
punzdtoare si eficientd a deciziilor Consiliului, precum si a deciziilor
COPS, inclusiv prin emiterea de instructiuni la nivel strategic, dupa caz,
adresate sefului misiunii si prin acordarea de consultantd si de asistenta
tehnica acestuia.

(4)  Toti membrii personalului detasat riman in totalitate sub comanda
autoritatilor nationale ale statului sau ale institutiei UE care i-a detasat.
Autoritatile nationale transferd comandantului operatiei civile controlul
operational (OPCON) asupra personalului, echipelor si unitatilor lor.

(5) Comandantului operatiei civile ii revine responsabilitatea generala
de a se asigura ca obligatia UE de diligenta si prudenta este indeplinita
corespunzator.

(6) Comandantul operatiei civile si Reprezentantul Special al Uniunii
Europene (RSUE) se consulta reciproc, dupa cum este necesar.

Articolul 8

Seful misiunii

(1)  Seful misiunii 1si asuma responsabilitatea si exercitd comanda si
controlul asupra EULEX KOSOVO in teatrul de operatiuni.

(2)  Seful misiunii exercitda comanda si controlul asupra personalului,
echipelor si unitatilor din statele participante, astfel cum au fost
desemnate de catre comandantul operatiei civile, si detine responsabi-
litatea administrativa si logistica asupra bunurilor, resurselor si informa-
tillor puse la dispozitia EULEX KOSOVO. Exercitarea acestei
competente de comanda si control nu aduce atingere principiului inde-
pendentei sistemului judiciar si al autonomiei procurorilor in ceea ce
priveste exercitarea atributiilor judiciare de catre judecatorii si procurorii
din cadrul EULEX KOSOVO.

(3)  Seful misiunii emite instructiuni pentru intreg personalul EULEX
KOSOVO, inclusiv, in acest caz, pentru elementul de sustinere de la
Bruxelles, in vederea desfasurarii eficiente a operatiilor de catre EULEX
KOSOVO in teatrul de operatiuni, si asigurd coordonarea si gestionarea
curentd a EULEX KOSOVO, urmand instructiunile la nivel strategic ale
comandantului operatiei civile.
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(4)  Pana la expirarea Actiunii comune 2006/304/PESC, seful misiunii
este asistat de EPUE Kosovo constituita prin respectiva actiune comuna.

(5)  Seful misiunii raspunde de executia bugetului EULEX KOSOVO.
In acest scop, seful misiunii incheie un contract cu Comisia.

(6)  Seful misiunii raspunde de controlul disciplinar asupra perso-
nalului. In cazul personalului detasat, masurile disciplinare sunt
adoptate de catre autoritatea nationald sau comunitard corespunzatoare.

(7)  Seful misiunii este reprezentantul EULEX KOSOVO 1n teatrul de
operatiuni si asigura EULEX KOSOVO o vizibilitate adecvata.

(8)  Seful misiunii lucreaza in stransa colaborare, dupd caz, cu alti
actori UE prezenti pe teren. Fara a aduce atingere lantului de comanda,
seful misiunii primeste orientari politice la nivel local din partea RSUE,
inclusiv cu privire la aspectele politice ale elementelor legate de respon-
sabilitatile executive.

(9)  Seful misiunii asigurd o cooperare si o coordonare stransa a
EULEX KOSOVO cu autoritatile competente din Kosovo si cu actorii
internationali  relevanti, dupa cum este necesar, inclusiv cu
NATO/KFOR, MINUK, OSCE, cu statele terte implicate in sprijinirea
suprematiei legii in Kosovo si cu Oficiul civil international.

(10)  Sub autoritatea directa a sefului misiunii, personalul care
exercitd functiile de control intern judiciar si financiar este independent
de personalul responsabil de administrarea EULEX KOSOVO.

Articolul 9

Personalul

(1)  Numarul si competentele membrilor personalului EULEX
KOSOVO sunt in conformitate cu mandatul prevazut la articolul 2, cu
atributiile prevazute la articolul 3 si cu structura EULEX KOSOVO
prevazuta la articolul 6.

(2) EULEX KOSOVO este compusa in principal din personal detasat
de statele membre si institutiile UE. Fiecare stat membru sau institutie
UE suporta cheltuielile corespunzatoare personalului detasat de acesta/a-
ceasta, inclusiv cheltuieli de cilatorie inspre si dinspre locul de detasare,
salarii, asigurdri medicale si indemnizatii, altele decat diurnele, sporuri
pentru conditii dificile de lucru si de risc.

(3) EULEX KOSOVO poate, de asemenea, recruta personal interna-
tional si local, pe baza de contract, daca este necesar.

(4)  Statele terte pot, de asemenea, dupa caz, sa detaseze personal la
EULEX KOSOVO. Fiecare stat tert care detaseazd personal suportd
cheltuielile corespunzatoare personalului detasat de acesta, inclusiv chel-
tuielile cu deplasarea inspre si dinspre locul detasarii, salarii, asigurari
medicale si indemnizatii. in mod exceptional, in cazuri justificate cores-
punzator, in cazul 1n care nu sunt disponibile cereri adecvate din statele
membre, pot fi recrutati, dupd caz, pe baza de contract, resortisanti ai
unor state terte participante.

(5) Toti membrii personalului respectd normele operationale minime
de securitate specifice misiunii si planul de securitate al misiunii care sta
la baza politicii UE de securitate pe teren. In ceea ce priveste protectia
informatiilor UE clasificate care le sunt incredintate in exercitiul atribu-
tiilor lor, membrii personalului respecta principiile si normele minime de
securitate instituite prin Decizia 2001/264/CE (V).

() JO L 101, 11.4.2001, p 1. Decizie modificatd ultima data prin Decizia
2007/438/CE (JO L 164, 26.6.2007, p. 24).
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Articolul 10
Statutul EULEX KOSOVO si al personalului sau

(1)  Statutul EULEX KOSOVO si al personalului sau, inclusiv privi-
legiile, imunitatile si alte garantii necesare functiondrii fard impedimente
a EULEX KOSOVO, sunt convenite dupa caz.

(2)  Statul sau institutia UE care a detasat un membru al personalului
sau are obligatia de a solutiona orice plangere legatd de respectiva
detasare, din partea respectivului membru al personalului sau referitoare
la acesta. Statul sau institutia UE in cauza raspund de introducerea
oricarei actiuni Tmpotriva persoanei detasate.

(3)  Conditiile de angajare si drepturile si obligatiile personalului civil
international si local se stabilesc prin contracte intre seful misiunii si
membrii personalului.

Articolul 11

Lantul de comanda

(1) EULEX KOSOVO are un lant de comanda unificat, specific
operatiunilor de gestionare a crizelor.

(2) COPS exercitd controlul politic si conducerea strategica asupra
misiuniit EULEX KOSOVO sub autoritatea Consiliului.

(3) Astfel cum este prevazut in articolul 7, comandantul operatiei
civile, sub controlul politic si conducerea strategici a COPS si sub
autoritatea generala a SG/IR, este comandantul EULEX KOSOVO la
nivel strategic si, in aceastd calitate, emite instructiuni pentru seful
misiunii si 1i oferd acestuia consultanta si asistentd tehnica.

(4)  Comandantul operatiei civile raporteazd Consiliului prin inter-
mediul SG/IR.

(5) Seful misiunii exercitd comanda si controlul asupra EULEX
KOSOVO in teatrul de operatiuni si raspunde direct in fata coman-
dantului operatiei civile.

Articolul 12

Controlul politic si conducerea strategica

(1)  Sub autoritatea Consiliului, COPS exercita controlul politic si
conducerea strategica a EULEX KOSOVO.

(2)  Consiliul autorizeaza COPS sa adopte decizii pertinente 1n acest
sens, in conformitate cu articolul 25 alineatul (3) din tratat. Aceasta
autorizare include competenta de a modifica OPLAN si lantul de
comandad. Autorizarea se referd, de asemenea, la posibilitatea de
adoptare a unor decizii ulterioare privind numirea sefului misiunii.
Consiliul decide asupra obiectivelor si 1incetarii misiunii EULEX
KOSOVO, la recomandarea SG/IR.

(3) COPS raporteaza periodic Consiliului.

(4) COPS primeste periodic si atunci cand este necesar rapoarte din
partea comandantului operatiei civile si a sefului misiunii cu privire la
chestiuni aflate in sfera de competentd a acestora. Planificarea privind
anumite domenii poate fi revizuitd de COPS in mod periodic.
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Articolul 13

Participarea statelor terte

(1)  Fara a aduce atingere autonomiei decizionale a UE si cadrului sau
institutional unic, state terte pot fi invitate sd contribuie la EULEX
KOSOVO, cu conditia sa suporte cheltuielile care decurg din
detasarea personalului lor, inclusiv salariile, indemnizatiile si cheltuielile
cu deplasarea inspre si dinspre teatrul de operatiuni, si la suportarea
costurilor de functionare ale EULEX KOSOVO, dupa caz.

(2)  Statele terte care aduc contributii la EULEX KOSOVO au
aceleasi drepturi si obligatii, In ceea ce priveste gestionarea curentd a
EULEX KOSOVO, ca si statele membre care iau parte la misiune.

(3) Consiliul autorizeazd COPS sa adopte deciziile relevante privind
acceptarea sau nu a contributiilor propuse si s instituie un comitet al
contribuitorilor.

(4)  Modalitatile detaliate privind participarea statelor terte fac
obiectul unui acord care va fi incheiat in conformitate cu articolul 24
din tratat. SG/IR, care asistd presedintia, poate negocia aceste modalitati
in numele acesteia. In cazul in care UE si un stat tert incheie un acord
privind instituirea unui cadru pentru participarea respectivului stat tert la
operatiunile UE de gestionare a crizelor, dispozitiile unui astfel de acord
se aplica in contextul EULEX KOSOVO.

Articolul 14

Securitatea

(1)  In colaborare cu Biroul de securitate al Secretariatului General al
Consiliului, comandantul operatiei civile ofera sefului misiunii
indrumari cu privire la planificarea masurilor de securitate si asigura
aplicarea corespunzatoare si eficientd a acestora pentru EULEX
KOSOVO, in conformitate cu articolele 7 si 11.

(2) Seful misiunii raspunde de securitatea operatiei si asigurd
respectarea cerintelor minime de securitate aplicabile operatiei 1n
cauza, in conformitate cu politica UE privind securitatea personalului
detasat 1n afara UE cu atributii operationale in conformitate cu titlul V
din tratat si cu actele de baza ale acestuia.

(3)  Seful misiunii este asistat de un ofiter superior de securitate al
misiunii (OSSM), care raporteazd sefului misiunii si mentine, de
asemenea, o strdnsd relatie functionala cu biroul de securitate
mentionat la alineatul (1).

(4) Seful misiunii numeste ofiteri regionali de securitate pentru
sediile locale si regionale ale EULEX KOSOVO, care raspund, sub
autoritatea OSSM, de gestionarea curenta a tuturor aspectelor legate
de securitate din cadrul componentelor respective ale EULEX
KOSOVO.

(5) Personalul misiunii EULEX KOSOVO urmeazd un curs de
formare obligatoriu in domeniul securitatii Tnainte sau dupa inceperea
exercitarii atributiilor lor, in conformitate cu OPLAN. Acestia bene-
ficiazd periodic de cursuri de reciclare in teatrul de operatiuni, orga-
nizate de OSSM si de ofiterii regionali de securitate.

(6)  Seful misiunii se asigurd In permanenta cd numarul de membri ai
personalului EULEX KOSOVO si numarul de vizitatori autorizati nu
depasesc niciodatd capacitatea EULEX KOSOVO de asigurare a sigu-
rantei si securitdtii acestora sau de organizare a evacuarii acestora intr-o
situatie de urgenta.

(7)  Seful misiunii se asigurda ca informatiile UE clasificate sunt
protejate in conformitate cu Decizia 2001/264/CE.
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Articolul 15

Supraveghere

Se activeaza Celula de supraveghere pentru EULEX KOSOVO.

Articolul 16

Regimul financiar

(1)  Valoarea de referintd financiard destinata acoperirii cheltuielilor
EULEX KOSOVO este de 265 000 000 EUR.

(2) Toate cheltuielile sunt gestionate in conformitate cu normele si
procedurile Comunitatii aplicabile bugetului general al UE, cu exceptia
faptului ca nici o prefinantare sd nu ramand in proprietatea Comunitatii.

(3)  Sub rezerva aprobarii din partea Comisiei, seful misiunii poate
incheia acorduri de natura tehnica privind furnizarea de echipamente,
servicii si spatii pentru EULEX KOSOVO cu statele membre UE, cu
statele terte participante si cu alti actori internationali care isi desfasoara
activitatea Tn Kosovo. Resortisantii statelor din regiunea Balcanilor de
Vest sau din statele terte participante sunt autorizati sd participe la
licitatii. Calitatea de contractant pentru contractele si acordurile
incheiate de EPUE Kosovo pentru EULEX KOSOVO pe parcursul
etapei de planificare si pregatire se transfera asupra EULEX
KOSOVO, dupa caz. Bunurile detinute de EPUE Kosovo se transfera
catre EULEX KOSOVO.

(4)  Seful misiunii prezintd rapoarte Comisiei si este supravegheat de
catre aceasta in activitatile intreprinse in cadrul contractului sau.

(5) Regimul financiar respectd cerintele operationale ale EULEX
KOSOVO, inclusiv compatibilitatea echipamentelor si interoperabilitatea
echipelor sale, si este corelat cu efectivul de personal detasat in cadrul
birourilor regionale.

(6)  Cheltuielile sunt eligibile de la data aprobarii OPLAN.

Articolul 17

Coordonarea cu actiunile comunitare

(1)  Consiliul si Comisia asigurd, corespunzator competentelor lor
respective, conformitatea intre punerea in aplicare a prezentei actiuni
comune si activititile Comunitatii pe plan extern, in conformitate cu
articolul 3 din tratat. Consiliul si Comisia coopereaza in acest sens.

(2) Se instituie sistemul de coordonare necesar in zona EULEX
KOSOVO si la Bruxelles, dupa caz.

Articolul 18

Comunicarea informatiilor clasificate

(1) SG/R este autorizat si comunice Organizatiei Natiunilor Unite,
NATO/KFOR si altor parti terte asociate la prezenta actiune comuna
informatii si documente clasificate ale UE intocmite in scopurile
EULEX KOSOVO, pana la nivelul de clasificare corespunzator pentru
fiecare dintre acestea, in conformitate cu Decizia 2001/264/CE. in
scopul facilitarii acestui proces, se incheie acorduri de natura tehnica
la nivel local.

(2) In eventualitatea unei necesitati operationale precise si imediate,
SG/IR este, de asemenea, autorizat sa comunice autoritatilor locale
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competente informatii si documente UE clasificate panda la nivelul
»RESTREINT UE”, intocmite in scopul EULEX KOSOVO, in confor-
mitate cu Decizia 2001/264/CE. in toate celelalte cazuri, asemenea
informatii si documente se comunicd autoritatilor locale competente in
conformitate cu procedurile corespunzatoare nivelului de cooperare
dintre acestea si UE.

(3) SG/R este autorizat si comunice Organizatiei Natiunilor Unite,
NATO/KFOR si altor parti terte asociate la prezenta actiune comuna si
autoritatilor locale competente documente neclasificate ale UE privind
deliberarile Consiliului referitoare la EULEX KOSOVO si care fac
obiectul obligatiei de confidentialitate profesionald, in conformitate cu
articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul de procedurda al Consi-
liului (1.

Articolul 19
Reexaminarea

Consiliul evalueaza, cel tarziu in termen de sase luni de la inceperea
etapei operationale, daca EULEX KOSOVO ar trebui prelungita.

Articolul 20

Intrarea in vigoare si durata

Prezenta actiune comuna intrd in vigoare la data adoptarii.

Aceasta expird la 14 iunie 2010.

Articolul 21

Publicarea

(1)  Prezenta actiune comund se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(2) Deciziile COPS adoptate in temeiul articolului 12 alineatul (1)
privind numirea sefului misiunii se publica, de asemenea, in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(") Decizia 2006/683/CE, Euratom a Consiliului din 15 septembrie 2006 de
adoptare a regulamentului de procedurda al Consiliului (JO L 285,
16.10.2006, p. 47). Decizie modificatd prin Decizia 2007/4/CE, Euratom
(JO L 1, 4.1.2007, p. 9).



